LETTER DRILLS - JOBBER LENGTH - TRIUMPH TWIST DRILL CO.
JOBBER LENGTH LETTER DRILL Q (.332") DIAMETER

U.S. Made

A heavy-duty drill can make all the difference in the world in your work. The

extra engineering and care in manufacture will help you to drill cleaner, more

accurate holes, and many more of them at that. All the Drills we carry, Sets,

Individuals, Jobber Length and Short Length, are made from High Speed Steel

with a 135° self-centering point. Special point and surface treatments (Maxi-

Set not treated) give easier, more wear-resistant drilling of the tough steels [ ST
encountered in the gun shop.

Attributes

e Name: TRIUMPH TWIST DRILL CO. JOBBER LENGTH LETTER DRILL Q (.332") DIAMETER
e Manufacturer: TRIUMPH TWIST DRILL CO.

e Product no.: 891317332

e Mfr. No.:

e Bit Size: 0.332

Color: Black Oxide

Material: High Speed Steel

Style: Jobber Drill Bits- Drill Bit Style

Delivery weight: 0.036kg

UPC: 086839134178

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur LETTER DRILLS JOBBER
LENGTH TRIUMPH TWIST DRILL CO. JOBBER
LENGTH LETTER DRILL Q (.332") DIAMETER

Einfuhrung

Danke, dass du dich fur die LETTER DRILLS JOBBER LENGTH von TRIUMPH TWIST DRILL CO. entschieden hast.
Dieses Handbuch bietet wichtige Sicherheitshinweise, um die sichere und effektive Verwendung deines Bohrers
zu gewahrleisten. Bitte lies dieses Dokument sorgfaltig durch, bevor du das Produkt verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Verwende den Bohrer immer gemaR den Anweisungen des Herstellers.

e Stelle sicher, dass der Bohrer vor der Verwendung in gutem Zustand ist. Uberpriife auf Anzeichen von
Beschadigungen oder Abnutzung.

¢ Trage geeignete personliche Schutzausristung (PSA), einschlieBlich Schutzbrille, Handschuhe und
Gehorschutz.

¢ Halte deinen Arbeitsplatz sauber und gut beleuchtet, um Unfélle zu vermeiden.

¢ Achte auf deine Umgebung und stelle sicher, dass sich niemand in der Nahe deines Arbeitsbereichs
aufhalt, wahrend du bohrst.

¢ Bewahre den Bohrer an einem sicheren Ort auf, wenn er nicht in Gebrauch ist, um Unfalle zu vermeiden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Vermeide die Verwendung des Bohrers auf Materialien, die nicht fir Hochgeschwindigkeitsstahlbohrer
geeignet sind.

e Uberschreite nicht die empfohlene U/min fiir den Bohrer, um Uberhitzung und Beschadigung zu
vermeiden.

¢ Stelle sicher, dass der Bohrer sicher im Spannfutter befestigt ist, bevor du ihn verwendest.

¢ Bohre immer im rechten Winkel zur Arbeitsflache, um Briiche des Bohrers zu vermeiden.

¢ Verwende Schneidflissigkeit oder Schmiermittel, wenn du in harte Materialien bohrst, um Reibung und
Warme zu reduzieren.

e Zwinge den Bohrer nicht; lass den Bohrer die Arbeit machen, um Verletzungen und Schaden am Bohrer
zu vermeiden.

¢ Wenn der Bohrer stecken bleibt, stoppe den Bohrer sofort und bewerte die Situation, bevor du versuchst,
ihn zu entfernen.

Anweisungen fur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

o Sammle die notwendigen Werkzeuge und Materialien.
o Stelle sicher, dass du eine geeignete Arbeitsflache hast und das Material, das du bohren mdchtest,
sicher fixiert ist.

2. Installation des Bohrers:

o Wahle die passende LETTER DRILL GroRe (Q, .332" Durchmesser).
o Setze den Bohrer in das Spannfutter des Bohrers ein.
o Ziehe das Spannfutter sicher fest, um den Bohrer an seinem Platz zu halten.

3. Verwendung des Bohrers:



o Positioniere den Bohrer senkrecht zur Arbeitsflache.

Starte den Bohrer bei niedriger Geschwindigkeit, um Stabilitat zu gewahrleisten.

Erhéhe die Geschwindigkeit nach Bedarf, aber tberschreite nicht die empfohlene U/min.

Ube gleichméaBigen Druck beim Bohren aus, damit der Bohrer das Material durchdringen kann.

o

[¢]

[¢]

4. Abschluss:

o Sobald das Loch gebohrt ist, entferne den Bohrer aus dem Material.
o Schalte den Bohrer aus und ziehe den Stecker, wenn er kabelgebunden ist.
o Reinige den Arbeitsplatz und bewahre den Bohrer sicher auf.

Entsorgungsanweisungen

e Entsorge den Bohrer gemaR den ortlichen Vorschriften.

e Wenn der Bohrer nicht mehr funktionsfahig ist, ziehe in Betracht, die Metallkomponenten, wo mdglich, zu
recyceln.

e Entsorge den Bohrer nicht im regularen Haushaltsmall.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Sicherheitsanfragen oder Bedenken bezlglich der LETTER DRILLS JOBBER LENGTH wende dich bitte an den
Hersteller oder deinen értlichen Handler. Sie kénnen weitere Unterstitzung und Informationen bereitstellen.

Dieses SicherheitshinweisHandbuch ist so gestaltet, dass es den Anforderungen der EUVerordnung Uber die
allgemeine Produktsicherheit (GPSR) entspricht. Durch die Befolgung dieser Richtlinien kannst du eine sichere
und effektive Verwendung deiner LETTER DRILLS JOBBER LENGTH gewahrleisten. Danke flir deine
Aufmerksamkeit in Bezug auf die Sicherheit.



Safety Instruction Guide for LETTER DRILLS
JOBBER LENGTH TRIUMPH TWIST DRILL CO.
JOBBER LENGTH LETTER DRILL Q (.332")
DIAMETER

Introduction
Thank you for choosing the LETTER DRILLS JOBBER LENGTH from TRIUMPH TWIST DRILL CO. This guide provides

essential safety instructions to ensure safe and effective use of your drill. Please read this document carefully
before using the product.

General Safety Guidelines

Always use the drill in accordance with the manufacturer's instructions.

Ensure that the drill is in good condition before use. Check for any signs of damage or wear.

Use appropriate personal protective equipment (PPE), including safety glasses, gloves, and ear
protection.

Keep your work area clean and welllit to avoid accidents.

Be aware of your surroundings and ensure that no one is in the vicinity of your work area while drilling.
Store the drill in a safe place when not in use to prevent accidents.

Specific Safety Precautions for Use

Avoid using the drill on materials that are not suitable for highspeed steel drills.

Do not exceed the recommended RPM for the drill bit to prevent overheating and damage.

Ensure that the drill bit is securely fastened in the chuck before use.

Always drill at a right angle to the work surface to avoid breakage of the drill bit.

Use cutting fluid or lubricant when drilling tough materials to reduce friction and heat.

Do not force the drill; let the drill bit do the work to prevent injury and damage to the drill.

¢ If the drill bit becomes stuck, stop the drill immediately and assess the situation before attempting to
remove it.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Gather necessary tools and materials.
o Ensure you have a suitable work surface and secure the material you will be drilling.

2. Installing the Drill Bit:

o Select the appropriate LETTER DRILL size (Q, .332" diameter).
o Insert the drill bit into the chuck of the drill.
o Tighten the chuck securely to hold the drill bit in place.

3. Using the Drill:

o Position the drill perpendicular to the work surface.

o Start the drill at a low speed to ensure stability.

o Gradually increase the speed as needed, but do not exceed the recommended RPM.

o Apply consistent pressure while drilling, allowing the drill bit to cut through the material.



4. Finishing:

o Once the hole is drilled, remove the drill from the material.
o Turn off the drill and unplug it if it is corded.
o Clean the work area and store the drill safely.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the drill in accordance with local regulations.
o If the drill is no longer functional, consider recycling the metal components where possible.
¢ Do not dispose of the drill in regular household waste.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the LETTER DRILLS JOBBER LENGTH, please reach out to the
manufacturer or your local distributor. They can provide further assistance and information.

This safety instruction guide is designed to comply with the EU General Product Safety Regulation (GPSR). By
following these guidelines, you can ensure safe and effective use of your LETTER DRILLS JOBBER LENGTH. Thank
you for your attention to safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad para
TALADROS LETRA LONGITUD JOBBER DE TRIUMPH
TWIST DRILL CO. TALADRO LETRA Q (.332")
DIAMETRO

Introduccion

Gracias por elegir el TALADRO LETRA LONGITUD JOBBER de TRIUMPH TWIST DRILL CO. Esta guia proporciona
instrucciones de seguridad esenciales para asegurar el uso seguro y efectivo de tu taladro. Por favor, lee este
documento cuidadosamente antes de usar el producto.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre utiliza el taladro de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

Asegurate de que el taladro esté en buenas condiciones antes de usarlo. Verifica si hay signos de dafio o

desgaste.

Usa equipo de proteccién personal (EPP) adecuado, incluyendo gafas de seguridad, guantes y proteccién

auditiva.

Mantén tu area de trabajo limpia y bien iluminada para evitar accidentes.

Sé consciente de tu entorno y asegurate de que nadie esté cerca de tu drea de trabajo mientras perforas.
Guarda el taladro en un lugar seguro cuando no esté en uso para prevenir accidentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Evita usar el taladro en materiales que no sean adecuados para taladros de acero de alta velocidad.

No excedas las RPM recomendadas para el bit de taladro para prevenir sobrecalentamiento y dafios.
Asegurate de que el bit de taladro esté firmemente sujeto en el mandril antes de usarlo.

Siempre perfora en un angulo recto con respecto a la superficie de trabajo para evitar la rotura del bit de
taladro.

Usa fluido de corte o lubricante al perforar materiales dificiles para reducir la friccién y el calor.

No fuerces el taladro; deja que el bit de taladro haga el trabajo para prevenir lesiones y dafios al taladro.
Si el bit de taladro se queda atascado, detén el taladro inmediatamente y evalla la situacién antes de
intentar retirarlo.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

3.

Preparacion:

o Reune las herramientas y materiales necesarios.
o Asegurate de tener una superficie de trabajo adecuada y asegura el material que vas a perforar.

Instalacion del Bit de Taladro:

o Selecciona el tamafio de TALADRO LETRA apropiado (Q, didmetro .332").
o Inserta el bit de taladro en el mandril del taladro.
o Aprieta el mandril de manera segura para mantener el bit de taladro en su lugar.

Uso del Taladro:

o Coloca el taladro perpendicular a la superficie de trabajo.
o Enciende el taladro a baja velocidad para asegurar estabilidad.



o Aumenta gradualmente la velocidad segln sea necesario, pero no excedas las RPM recomendadas.
o Aplica presidén constante mientras perforas, permitiendo que el bit de taladro corte a través del
material.

4. Finalizacion:

o Una vez que el agujero esté perforado, retira el taladro del material.
o Apaga el taladro y desconéctalo si es de tipo cableado.
o Limpia el drea de trabajo y guarda el taladro de manera segura.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha el taladro de acuerdo con las regulaciones locales.
¢ Si el taladro ya no es funcional, considera reciclar los componentes metdlicos donde sea posible.
¢ No deseches el taladro en la basura doméstica regular.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o preocupacion sobre la seguridad relacionada con el TALADRO LETRA LONGITUD
JOBBER, por favor contacta al fabricante o a tu distribuidor local. Ellos pueden proporcionar asistencia e
informacién adicional.

Esta guia de instrucciones de seguridad esta disefiada para cumplir con la Regulacién General de Seguridad de
Productos (GPSR) de la UE. Siguiendo estas directrices, puedes asegurar un uso seguro y efectivo de tu
TALADRO LETRA LONGITUD JOBBER. Gracias por tu atencion a la seguridad.



Guide de Sécurité pour les LETTRES DRILLS
LONGUEUR JOBBER TRIUMPH TWIST DRILL CO.
LETTRE DRILL Q (.332") DIAMETRE

Introduction

Merci d'avoir choisi les LETTRES DRILLS LONGUEUR JOBBER de TRIUMPH TWIST DRILL CO. Ce guide fournit des
instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation siire et efficace de ton foret. Veuillez lire ce
document attentivement avant d'utiliser le produit.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

e Utilise toujours le foret conformément aux instructions du fabricant.

» Assuretoi que le foret est en bon état avant de l'utiliser. Vérifie tout signe de dommage ou d'usure.

» Porte des équipements de protection individuelle (EPI) appropriés, y compris des lunettes de sécurité, des
gants et une protection auditive.

* Garde ton espace de travail propre et bien éclairé pour éviter les accidents.

¢ Sois conscient de ton environnement et assuretoi qu'aucune personne ne se trouve a proximité de ta
zone de travail pendant le percage.

¢ Range le foret dans un endroit sdr lorsqu'il n'est pas utilisé pour éviter les accidents.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

« Evite d'utiliser le foret sur des matériaux qui ne conviennent pas aux forets en acier a haute vitesse.

* Ne dépasse pas le régime recommandé pour le foret afin d'éviter la surchauffe et les dommages.

e Assuretoi que le foret est bien fixé dans le mandrin avant utilisation.

¢ Perce toujours a un angle droit par rapport a la surface de travail pour éviter la rupture du foret.

e Utilise un fluide de coupe ou un lubrifiant lors du percage de matériaux difficiles pour réduire la friction et
la chaleur.

* Ne force pas le foret ; laisse le foret faire le travail pour éviter les blessures et les dommages au foret.

 Si le foret se coince, arréte immédiatement le foret et évalue la situation avant d'essayer de le retirer.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Rassemble les outils et matériaux nécessaires.
o Assuretoi d'avoir une surface de travail appropriée et fixe le matériau que tu vas percer.

2. Installation du Foret :

o Sélectionne la taille de LETTRE DRILL appropriée (Q, diamétre .332").
o Insere le foret dans le mandrin du foret.
o Serre le mandrin de maniére sécurisée pour maintenir le foret en place.

3. Utilisation du Foret :

o Positionne le foret perpendiculairement a la surface de travail.

o Démarre le foret a basse vitesse pour garantir la stabilité.

o Augmente progressivement la vitesse si nécessaire, mais ne dépasse pas le régime recommandé.
o Applique une pression constante tout en percant, en laissant le foret couper a travers le matériau.



4. Finishing :

o Une fois le trou percé, retire le foret du matériau.
o Eteins le foret et débranchele s'il est cordé.
o Nettoie la zone de travail et range le foret en toute sécurité.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Dispose du foret conformément aux réglementations locales.
¢ Si le foret n'est plus fonctionnel, envisage de recycler les composants métalliques si possible.
* Ne jette pas le foret avec les déchets ménagers ordinaires.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou préoccupation concernant les LETTRES DRILLS LONGUEUR JOBBER, n'hésite
pas a contacter le fabricant ou ton distributeur local. lls peuvent fournir une assistance et des informations
supplémentaires.

Ce guide de sécurité est concu pour se conformer au Reglement Général sur la Sécurité des Produits de I'UE
(GPSR). En suivant ces lignes directrices, tu peux garantir une utilisation slre et efficace de tes LETTRES DRILLS
LONGUEUR JOBBER. Merci de préter attention a la sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per LETTER
DRILLS JOBBER LENGTH TRIUMPH TWIST DRILL
CO. JOBBER LENGTH LETTER DRILL Q (.332")
DIAMETRO

Introduzione

Grazie per aver scelto il LETTER DRILLS JOBBER LENGTH della TRIUMPH TWIST DRILL CO. Questa guida fornisce
istruzioni di sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro ed efficace del tuo trapano. Ti preghiamo di leggere
attentamente questo documento prima di utilizzare il prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Utilizza sempre il trapano in conformita con le istruzioni del produttore.

Assicurati che il trapano sia in buone condizioni prima dell'uso. Controlla eventuali segni di danni o usura.
Indossa equipaggiamento di protezione personale (PPE) adeguato, inclusi occhiali di sicurezza, guanti e
protezione per le orecchie.

Mantieni I'area di lavoro pulita e ben illuminata per evitare incidenti.

Fai attenzione all'ambiente circostante e assicurati che nessuno si trovi nelle vicinanze della tua area di
lavoro mentre stai trapano.

Riponi il trapano in un luogo sicuro quando non & in uso per prevenire incidenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Evita di utilizzare il trapano su materiali non adatti ai trapani in acciaio ad alta velocita.

Non superare il numero di giri al minuto (RPM) raccomandato per la punta da trapano per evitare
surriscaldamenti e danni.

Assicurati che la punta da trapano sia fissata saldamente nel mandrino prima dell'uso.

Esegui sempre fori a un angolo retto rispetto alla superficie di lavoro per evitare rotture della punta da
trapano.

Utilizza un fluido da taglio o lubrificante quando lavori su materiali difficili per ridurre I'attrito e il calore.
Non forzare il trapano; lascia che la punta da trapano svolga il lavoro per prevenire infortuni e danni al
trapano.

Se la punta da trapano si blocca, ferma immediatamente il trapano e valuta la situazione prima di tentare
di rimuoverla.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1.

2.

3.

Preparazione:

o Raccogli gli strumenti e i materiali necessari.
o Assicurati di avere una superficie di lavoro adeguata e fissa il materiale che intendi forare.

Installazione della Punta da Trapano:

o Seleziona la dimensione appropriata della LETTER DRILL (Q, diametro .332").
o Inserisci la punta da trapano nel mandrino del trapano.
o Serrare il mandrino in modo sicuro per mantenere la punta da trapano in posizione.

Utilizzo del Trapano:



[¢]

Posiziona il trapano perpendicolare alla superficie di lavoro.

Accendi il trapano a bassa velocita per garantire stabilita.

Aumenta gradualmente la velocita se necessario, ma non superare il numero di giri al minuto
raccomandato.

Applica una pressione costante durante la foratura, consentendo alla punta da trapano di tagliare
attraverso il materiale.

o

[¢]

o

4, Conclusione:

o Una volta completato il foro, rimuovi il trapano dal materiale.
o Spegni il trapano e scollegalo se € alimentato da cavo.
o Pulisci I'area di lavoro e riponi il trapano in modo sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il trapano in conformita con le normative locali.
¢ Se il trapano non & pil funzionale, considera il riciclo dei componenti metallici dove possibile.
¢ Non smaltire il trapano nei rifiuti domestici normali.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza del LETTER DRILLS JOBBER LENGTH, ti
invitiamo a contattare il produttore o il tuo distributore locale. Possono fornire ulteriore assistenza e
informazioni.

Questa guida alle istruzioni di sicurezza & progettata per conformarsi al Regolamento Generale sulla Sicurezza
dei Prodotti dell'UE (GPSR). Seguendo queste linee guida, puoi garantire un uso sicuro ed efficace del tuo
LETTER DRILLS JOBBER LENGTH. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for LETTER DRILLS
JOBBER LENGTH TRIUMPH TWIST DRILL CO.
JOBBER LENGTH LETTER DRILL Q (.332")
DIAMETER

Introduksjon

Takk for at du valgte LETTER DRILLS JOBBER LENGTH fra TRIUMPH TWIST DRILL CO. Denne guiden gir viktige
sikkerhetsinstruksjoner for a sikre trygg og effektiv bruk av borret ditt. Vennligst les dette dokumentet ngye fgr
du bruker produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Bruk alltid borret i samsvar med produsentens instruksjoner.

* Sgrg for at borret er i god stand far bruk. Sjekk for eventuelle tegn pa skade eller slitasje.

¢ Bruk passende personlig verneutstyr (PPE), inkludert vernebriller, hansker og hgrselsvern.

¢ Hold arbeidsomradet rent og godt opplyst for & unnga ulykker.

e Vaer oppmerksom pa omgivelsene dine og sgrg for at ingen er i naerheten av arbeidsomradet mens du
borer.

e Oppbevar borret pa et sikkert sted nar det ikke er i bruk for a forhindre ulykker.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

Unnga a bruke borret pa materialer som ikke er egnet for hgyhastighetsstalbor.

Ikke overskrid anbefalt RPM for borret for & unnga overoppheting og skade.

Sarg for at borret er sikkert festet i chucken fer bruk.

Bor alltid i en rett vinkel mot arbeidsflaten for & unnga brudd pa borret.

Bruk skjeerevaeske eller smgremiddel nar du borer i harde materialer for & redusere friksjon og varme.
Ikke tvang borret; la borret gjgre arbeidet for a forhindre skade og skade pa borret.

e Hvis borret setter seg fast, stopp borret umiddelbart og vurder situasjonen fgr du prgver a fjerne det.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Samle ngdvendige verktgy og materialer.
o Sgrg for at du har en passende arbeidsflate og sikre materialet du skal bore i.

2. Installere borret:

o Velg riktig LETTER DRILLstgrrelse (Q, .332" diameter).
o Sett borret inn i chucken pa borret.
o Stram chucken sikkert for @ holde borret pa plass.

3. Bruke borret:

o

Plasser borret vinkelrett pa arbeidsflaten.

Start borret pa lav hastighet for a sikre stabilitet.

@k hastigheten gradvis etter behov, men ikke overskrid anbefalt RPM.

Pafer jevnt trykk mens du borer, slik at borret kan skjaere gjennom materialet.

[¢]

[¢]

o



4. Avslutning:

o Nar hullet er boret, fjern borret fra materialet.
o Sla av borret og trekk ut stgpselet hvis det er ledningsbasert.
o Rengjer arbeidsomradet og oppbevar borret pa en sikker mate.

Avfallsinstruksjoner

e Kasser borret i samsvar med lokale forskrifter.
e Hvis borret ikke lenger fungerer, vurder a resirkulere metallkomponentene der det er mulig.
¢ Ikke kast borret i vanlig husholdningsavfall.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle sikkerhetsspgrsmal eller bekymringer angaende LETTER DRILLS JOBBER LENGTH, vennligst
kontakt produsenten eller din lokale distributer. De kan gi ytterligere hjelp og informasjon.

Denne sikkerhetsinstruksjonsguiden er utformet for a overholde EU's generelle produkt sikkerhetsforordning
(GPSR). Ved a felge disse retningslinjene kan du sikre trygg og effektiv bruk av dine LETTER DRILLS JOBBER
LENGTH. Takk for din oppmerksomhet til sikkerhet.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Wiertta
LISTOWEGO DLUGOSC JOBBER TRIUMPH TWIST
DRILL CO. Wiertto LISTOWE Q (.332") SREDNICA

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér Wiertta LISTOWEGO DEUGOSC JOBBER od TRIUMPH TWIST DRILL CO. Niniejsza instrukcja
zawiera istotne zasady bezpieczenstwa, ktére zapewnig bezpieczne i skuteczne uzytkowanie twojego wiertta.
Prosimy o uwazne przeczytanie tego dokumentu przed uzyciem produktu.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Zawsze uzywaj wiertta zgodnie z instrukcjami producenta.

Upewnij sie, ze wiertto jest w dobrym stanie przed uzyciem. Sprawdz, czy nie ma oznak uszkodzenia lub
Zuzycia.

Uzywaj odpowiedniego sprzetu ochrony osobistej (PPE), w tym okularédw ochronnych, rekawic i ochrony
stuchu.

Utrzymuj miejsce pracy w czystosci i dobrze o$wietlone, aby unikna¢ wypadkdw.

Badz Swiadomy swojego otoczenia i upewnij sie, ze nikt nie znajduje sie w poblizu miejsca pracy podczas
wiercenia.

Przechowuj wiertto w bezpiecznym miejscu, gdy nie jest uzywane, aby zapobiec wypadkom.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

Unikaj uzywania wiertta na materiatach, ktére nie s3 odpowiednie dla wiertet ze stali szybkotnace;j.

Nie przekraczaj zalecanego RPM dla wiertta, aby zapobiec przegrzaniu i uszkodzeniu.

Upewnij sie, ze wiertto jest pewnie zamocowane w uchwycie przed uzyciem.

Zawsze wier¢ pod katem prostym do powierzchni roboczej, aby unikngé ztamania wiertfa.

Uzywaj ptynu chtodzgcego lub smaru podczas wiercenia w trudnych materiatach, aby zredukowac tarcie i
ciepfto.

Nie wymuszaj dziatania wiertta; pozwdl, aby wiertto wykonato prace, aby zapobiec kontuzjom i
uszkodzeniu wierttfa.

Jesli wiertto utknie, natychmiast zatrzymaj wiertto i ocen sytuacje przed prébg jego usuniecia.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1.

2.

3.

Przygotowanie:

o Zbierz niezbedne narzedzia i materiaty.
o Upewnij sie, ze masz odpowiednig powierzchnie roboczg i zabezpiecz materiat, ktéry bedziesz
wiercic.

Montaz wiertta:

o Wybierz odpowiedni rozmiar Wiertta LISTOWEGO (Q, Srednica .332").
o Wtéz wiertto do uchwytu wiertarki.
o Doktadnie dokre¢ uchwyt, aby trzymat wiertto na miejscu.

Uzywanie wiertta:

o Ustaw wiertto prostopadle do powierzchni roboczej.
o Rozpocznij wiercenie na niskich obrotach, aby zapewni¢ stabilnos¢.



o Stopniowo zwiekszaj predkos¢ w razie potrzeby, ale nie przekraczaj zalecanego RPM.
o Stosuj staty nacisk podczas wiercenia, pozwalajgc wierttu przecinaé¢ materiat.

4. Zakonczenie:

o Po wywierceniu otworu, usuh wiertto z materiatu.
o Wylacz wiertto i odtacz je, jesli jest zasilane sieciowo.
o Posprzataj miejsce pracy i bezpiecznie przechowuj wiertto.

Instrukcje dotyczace utylizacji

¢ Utylizuj wiertto zgodnie z lokalnymi przepisami.
e Jesli wiertto nie jest juz funkcjonalne, rozwaz recykling metalowych komponentéw, gdzie to mozliwe.
¢ Nie wyrzucaj wiertta do zwyktych odpadéw domowych.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku jakichkolwiek pytah lub watpliwosci dotyczacych Wiertta LISTOWEGO DEUGOSC JOBBER,
skontaktuj sie z producentem lub lokalnym dystrybutorem. Mogg oni zapewni¢ dalszg pomoc i informacje.

Niniejsza instrukcja bezpieczenstwa zostata zaprojektowana w celu zapewnienia zgodnosci z Europejskim
Rozporzadzeniem o Ogdlnym Bezpieczenstwie Produktéw (GPSR). Przestrzegajac tych wytycznych, mozesz
zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie Wiertta LISTOWEGO DLUGOSC JOBBER. Dziekujemy za zwrdcenie
uwagi na bezpieczenstwo.



Turvaohjeet LETTER DRILLS JOBBER LENGTH
TRIUMPH TWIST DRILL CO. JOBBER LENGTH
LETTER DRILL Q (.332") DIAMETER

Johdanto

Kiitos, etta valitsit LETTER DRILLS JOBBER LENGTH TRIUMPH TWIST DRILL CO:Itad. Tama opas tarjoaa olennaiset
turvallisuusohjeet, jotka varmistavat porasi turvallisen ja tehokkaan kaytén. Lue tama asiakirja huolellisesti
ennen tuotteen kayttda.

Yleiset turvallisuusohjeet

o Kayta poraa aina valmistajan ohjeiden mukaisesti.

¢ Varmista, etta pora on hyvassa kunnossa ennen kayttda. Tarkista mahdolliset vauriot tai kulumat.

e Kayta asianmukaisia henkildkohtaisia suojavarusteita (PPE), mukaan lukien suojalaseja, hanskoja ja
korvasuojia.

¢ Pida tydalueesi siistina ja hyvin valaistuna onnettomuuksien valttamiseksi.

¢ QOle tietoinen ymparistdstasi ja varmista, ettd kukaan ei ole 1dhella ty6éaluettasi porauksen aikana.

¢ Sailyta pora turvallisessa paikassa, kun et kayta sita onnettomuuksien estamiseksi.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

¢ Valta poraamista materiaaleihin, jotka eivat sovellu highspeed steel porille.

e Al3 ylitd suositeltua RPM:&& poranterélle ylikuumenemisen ja vaurioiden estamiseksi.

e Varmista, etta porantera on tiukasti kiinnitetty porakoneen puristimeen ennen kayttoa.

¢ Poraa aina kohtisuorassa ty6pintaa vasten estaaksesi poranterdan murtumisen.

o Kayta leikkausnestetta tai voiteluainetta poratessasi kovia materiaaleja kitkan ja ldmmon
vahentamiseksi.

« Ald pakota poraa; anna poranteran tehda tyd estaaksesi loukkaantumisia ja vaurioita poralle.

¢ Jos porantera jaa jumiin, sammuta pora valittdmasti ja arvioi tilanne ennen sen poistamista.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Keraa tarvittavat tydkalut ja materiaalit.
o Varmista, etta sinulla on sopiva tydpinta ja kiinnita materiaali, jota aiot porata.

2. Poranteran asentaminen:

o Valitse sopiva LETTER DRILL koko (Q, .332" halkaisija).
o Aseta porantera porakoneen puristimeen.
o Tiukkaa puristin turvallisesti pitamaan porantera paikallaan.

3. Poraaminen:

[¢]

Aseta pora kohtisuoraan tydpintaa vasten.

Kaynnista pora alhaisella nopeudella varmistaaksesi vakauden.

Lisaa nopeutta vahitellen tarpeen mukaan, mutta ala ylita suositeltua RPM:3a.
Kohdistaa tasainen paine poratessasi, anna poranteran leikata materiaalin 13pi.

o

[¢]

[¢]

4. Lopettaminen:



o Kun reika on porattu, poista pora materiaalista.
o Sammuta pora ja irrota se sahkdéverkosta, jos se on johdollinen.
o Siivoa ty6alue ja sailyta pora turvallisesti.

Havittamisohjeet

¢ Havitad pora paikallisten maaraysten mukaisesti.
¢ Jos pora ei ole enda toimiva, harkitse metallikomponenttien kierratysta, jos mahdollista.
« Al3 havita poraa tavallisessa kotitalousjatteessa.

Lisatietoja
Mikali sinulla on turvallisuuteen liittyvia kysymyksia tai huolenaiheita LETTER DRILLS JOBBER LENGTH
tuotteesta, ota yhteyttd valmistajaan tai paikalliseen jakelijaan. He voivat tarjota lisdapua ja tietoa.

Tama turvallisuusohjeopas on suunniteltu noudattamaan EU:n yleista tuoteturvallisuusasetusta (GPSR).
Noudattamalla naita ohjeita voit varmistaa LETTER DRILLS JOBBER LENGTH tuotteen turvallisen ja tehokkaan
kayton. Kiitos huomiostasi turvallisuuteen.



Sakerhetsinstruktioner for LETTER DRILLS
JOBBER LENGTH TRIUMPH TWIST DRILL CO.
JOBBER LENGTH LETTER DRILL Q (.332")
DIAMETER

Introduktion

Tack for att du valt LETTER DRILLS JOBBER LENGTH fran TRIUMPH TWIST DRILL CO. Denna guide innehaller
viktiga sakerhetsinstruktioner for att sakerstalla saker och effektiv anvandning av ditt borr. Vanligen I3s detta
dokument noggrant innan du anvander produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid borret i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Se till att borret &r i gott skick fére anvandning. Kontrollera efter eventuella tecken pa skador eller
slitage.

Anvand lamplig personlig skyddsutrustning (PPE), inklusive skyddsglas6gon, handskar och hdrselskydd.
Hall ditt arbetsomrade rent och val upplyst for att undvika olyckor.

Var medveten om din omgivning och se till att ingen befinner sig i narheten av ditt arbetsomrade medan
du borrar.

Forvara borret pa en saker plats nar det inte anvands for att férhindra olyckor.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Undvik att anvanda borret pa material som inte ar lampliga for hog hastighetsstalsborr.

Overskrid inte den rekommenderade varvtal (RPM) fér borrbiten for att forhindra dverhettning och
skador.

Se till att borrbiten ar ordentligt fastsatt i chucken innan anvandning.

Borra alltid i en vinkel pd 90 grader mot arbetsytan for att undvika att borrbiten gar sénder.

Anvand skarvatska eller smérjmedel nar du borrar i svara material for att minska friktion och varme.
Tvinga inte borret; Iat borrbiten géra jobbet for att férhindra skador och skador pa borret.

Om borrbiten fastnar, stang av borret omedelbart och beddm situationen innan du férsoker ta bort det.

Instruktioner for installation och anvandning

1.

2.

3.

Forberedelse:

o Samla nddvandiga verktyg och material.
o Se till att du har en lamplig arbetsyta och sakra det material du kommer att borra i.

Installera borrbiten:

o Valj ratt LETTER DRILL storlek (Q, .332" diameter).
o Satt in borrbiten i chucken pa borret.
o Dra at chucken ordentligt for att halla borrbiten pa plats.

Anvanda borret:

o Placera borret vinkelratt mot arbetsytan.
o Starta borret pa Iag hastighet for att sakerstalla stabilitet.
o Oka hastigheten gradvis vid behov, men dverskrid inte det rekommenderade varvtalet.



o Applicera konstant tryck medan du borrar, och I3t borrbiten skara igenom materialet.
4. Avslutning:

o Nar halet &r borrat, ta bort borret fran materialet.
o Stang av borret och koppla ur det om det ar sladdat.
o Rengor arbetsomradet och forvara borret pa ett sakert satt.

Avfallsanvisningar

¢ Kassera borret i enlighet med lokala féreskrifter.
e Om borret inte langre fungerar, 6vervag att atervinna metallkomponenterna dar det ar mojligt.
e Kassera inte borret i vanligt hushallsavfall.

Kontaktinformation for vidare stod

For eventuella sakerhetsfragor eller bekymmer angaende LETTER DRILLS JOBBER LENGTH, vanligen kontakta
tillverkaren eller din lokala distributér. De kan ge ytterligare hjalp och information.

Denna sakerhetsinstruktionsguide ar utformad for att f6lja EU:s allmanna produkt sakerhetsférordning (GPSR).
Genom att f6lja dessa riktlinjer kan du sakerstalla saker och effektiv anvandning av dina LETTER DRILLS JOBBER
LENGTH. Tack for din uppmarksamhet pa sakerhet.



Bezpecnostni pokyny pro LETTER DRILLS JOBBER
LENGTH TRIUMPH TWIST DRILL CO. JOBBER
LENGTH LETTER DRILL Q (.332") DIAMETER

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali LETTER DRILLS JOBBER LENGTH od spole¢nosti TRIUMPH TWIST DRILL CO. Tento
privodce poskytuje zakladni bezpecnostni pokyny pro zajisténi bezpecného a efektivniho pouzivani vaseho
vrtaku. Pfed pouzitim vyrobku si prosim tento dokument peclivé prectéte.

Obecné bezpecnostni pokyny

Vzdy pouzivejte vrtak v souladu s pokyny vyrobce.

Pred pouzitim se ujistéte, Ze je vrtdk v dobrém stavu. Zkontrolujte, zda nejsou zndmky poskozeni nebo
opotrebeni.

Pouzivejte vhodné osobni ochranné prostredky (OOP), véetné ochrannych bryli, rukavic a ochrany sluchu.
Udrzujte pracovni prostor Cisty a dobfe osvétleny, abyste se vyhnuli nehodam.

Budte si védomi svého okoli a zajistéte, aby nikdo nebyl v blizkosti vaseho pracovniho prostoru béhem
vrtani.

Ukladejte vrtak na bezpecném misté, kdyz se nepouziva, abyste pfedesli nehodam.

7 V4 7

Specifické bezpecnostni opatreni pfi pouzivani

Vyhnéte se pouzivani vrtaku na materialy, které nejsou vhodné pro vrtaky z vysokorychlostni oceli.
Neprekracujte doporucené otacky za minutu (RPM) pro vrtak, abyste zabranili pfehrati a poskozeni.
Ujistéte se, Ze je vrtdk pevné upevnén v sklicidle pred pouzitim.

Vzdy vrtavejte pod pravym Uhlem k pracovnimu povrchu, abyste se vyhnuli zZlomeni vrtaku.
PouZivejte feznou kapalinu nebo mazivo pfi vrtani tvrdych materiald, abyste snizili tfeni a teplo.
Nepretézujte vrtak; nechte vrtak, aby vykonal praci, abyste predesli zranéni a poskozeni vrtaku.
Pokud se vrtdk zasekne, okamzité zastavte vrtdk a posudte situaci pred pokusem o jeho vyjmuti.

Vd Vé

Pokyny pro instalaci a pouzivani

Pfiprava:

o Shromdzdéte potrfebné nastroje a materialy.
o Ujistéte se, ze mate vhodny pracovni povrch a zajistéte materidl, ktery budete vrtat.

Instalace vrtaku:

o Vyberte vhodnou velikost LETTER DRILL (Q, primér .332").
o Vlozte vrtak do sklicidla vrtaku.
o Pevné utahnéte sklicidlo, aby vrtak drzel na misté.

Pouzivani vrtaku:
o Umistéte vrtak kolmo na pracovni povrch.
o Spustte vrtdk na nizkou rychlost pro zajisténi stability.
o Postupné zvysujte rychlost podle potieby, ale neprekracujte doporu¢ené RPM.
o Aplikujte konstantni tlak pfi vrtani, aby vrtak mohl profiznout material.

Dokonceni:



o Jakmile je otvor vyvrtan, vyjméte vrtak z materialu.
o Vypnéte vrtdk a odpojte ho, pokud je napajen kabelem.
o Uklidnéte pracovni prostor a bezpecné ulozte vrtak.

Pokyny pro likvidaci

o Likvidujte vrtdk v souladu s mistnimi predpisy.
e Pokud vrtak jiz nefunguje, zvazte recyklaci kovovych komponentd, kde je to mozné.
¢ Nevyhazujte vrtdk do bézného domovniho odpadu.

Kontaktni informace pro dalsSi podporu

Pro jakékoliv dotazy nebo obavy tykajici se bezpec¢nosti LETTER DRILLS JOBBER LENGTH se prosim obratte na
vyrobce nebo vaseho mistniho distributora. Mohou poskytnout dalsi pomoc a informace.

Tento bezpec¢nostni pokyn je navrzen tak, aby byl v souladu s nafizenim EU o obecné bezpecénosti vyrobkd
(GPSR). Dodrzovanim téchto pokynt mlzete zajistit bezpetné a efektivni pouzivani vaseho LETTER DRILLS
JOBBER LENGTH. Dékujeme za vasi pozornost k bezpecnosti.



	frontpage
	de_DE
	en_GB
	es_ES
	fr_FR
	it_IT
	no_NO
	pl_PL
	fi_FI
	sv_SE
	cs_CZ

